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1.

Geltungsbereich

Diese Bedingungen gelten fiir alle Auftrége, die der inspire AG flir mechatroni-
sche Produktionssysteme und Fertigungstechnik (nachfolgend "inspire") ver-
geben werden.

2.

Leistungsumfang

Der Leistungsumfang einer Arbeit, die bei inspire in Auftrag gegeben werden
(nachfolgend "Auftrag") ergibt sich aus dem Angebot und aus der Auftragsbes-
tatigung von inspire an den Auftraggeber. Ein Auftrag beinhaltet Dienstleistun-
gen ("Leistungen") und ggf. die Herstellung von Teilen ("Produkte").
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Vertrag, Bearbeitungszeit

Ein Vertrag Uber einen Auftrag ist mit der mindlichen oder schriftlichen
Auftragserteilung (Bestellung) abgeschlossen. Sofern nichts anderes
vereinbart wurde, gelten die Termine und Bedingungen gemass der an-
schliessenden schriftlichen Auftragsbestatigung durch inspire.

Diese Bedingungen sind verbindlich, wenn sie im Angebot oder in der
Auftragsbestétigung als anwendbar erklart werden. Anderslautende Be-
dingungen des Auftraggebers haben nur Giiltigkeit, soweit sie von inspi-
re ausdricklich und schriftlich angenommen worden sind.

Alle Vereinbarungen und rechtserheblichen Erklarungen, Nebenabreden,
Anderungen und Ergénzungen bedurfen zu ihrer Gultigkeit der Schrift-
form.

Geistiges Eigentum (IP-Rechte), Nutzungsrechte

Jede Vertragspartei behélt sich alle IP-Rechte an Planen, technischen
Unterlagen und Computerprogrammen und dergleichen, insbesondere
an Test- und Prifprogrammen vor, die sie der anderen Partei ausge-
handigt hat. Die empfangende Vertragspartei anerkennt diese Rechte
und wird die Unterlagen nicht ohne vorgéngige schriftliche Ermachti-
gung durch die andere Vertragspartei ganz oder teilweise Dritten zu-
génglich machen oder ausserhalb des Zwecks verwenden, zu dem sie
ihr Gbergeben worden sind.

Dies gilt nicht fir Informationen, die der empfangenden Partei oder der
Offentlichkeit vor der Mitteilung bekannt oder allgemein zugénglich wa-
ren oder der Offentlichkeit ohne Verschulden der empfangenden Partei
bekannt wurden oder von einem berechtigten Dritten Ubermittelt oder
zugénglich gemacht wurden oder von einem Mitarbeiter, der von der
mitgeteilten Information keine Kenntnis hatte, selbstandig entwickelt
wurden.

Diese Bestimmungen betreffen alle involvierten Mitarbeiter beider Ver-
tragsparteien und auch von Partnerfirmen oder Partnerinstituten sowie
von Tochtergesellschaften und Vertretungen. Sie gelten wahrend der
Dauer des Auftrags sowie fiir weitere fUnf Jahre nach Abschluss des
Auftrags.

Im Falle eines Projektabbruchs (gem. Ziff. 11.2) stehen die bis dahin
gemeinsam erarbeiteten Projektergebnisse dem Auftraggeber und inspi-
re gleichermassen zur freien Nutzung zu.

Erfindungen, die wahrend dem Auftrag gemacht wurden und direkt oder
indirekt im Zusammenhang mit diesem stehen, gehéren grundséatzlich
der erfindenden Partei. Wurde eine Erfindung von inspire gemacht, ent-
scheidet inspire lber dessen Verwendung. Falls seitens inspire kein
Verwendungsinteresse besteht, hat der Auftraggeber ein Ubernahme-
vorrecht.

Wird nach Absprache durch eine Partei eine nachweislich gemeinsam
gemachte Erfindung oder Entwicklung patentrechtlich geschitzt, steht
der jeweils anderen Partei ein nichtausschliessliches, unentgeltliches
Nutzungsrecht zu.

Werden durch den Auftraggeber wahrend des Auftrags oder zur spate-
ren Verwertung von Ergebnissen Patente von inspire verwendet, wird
dem Auftraggeber in einem gesonderten Abkommen ein nichtaus-
schliessliches, entgeltliches Nutzungsrecht gewahrt.

Rechte und Pflichten des Auftraggebers

Die vorhandene technische Dokumentation Uber den zu bearbeitenden
Gegenstand und Informationen aller Art sind inspire innerhalb nutzlicher
Frist zur Verfligung zu halten.

Im Ubrigen ergeben sich die Rechte und Pflichten des Auftraggebers
aus dem Angebot bzw. der Auftragsbestétigung.
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Rechte und Pflichten von inspire

inspire verpflichtet sich, den Auftrag geméss Angebot bzw. Auftrags-
bestatigung durch qualifiziertes Personal fachgerecht und nach aner-
kannten Regeln der Technik und entsprechend den neusten For-
schungsresultaten auszufiihren. inspire sorgt zur Einhaltung von Quali-
tatsvorgaben und Terminen fiir ein angemessenes Projektmanagement.

Im Ubrigen ergeben sich die Rechte und Pflichten von inspire aus des-
sen Angebot bzw. aus der Auftragsbestétigung.

Ausfiihrungsfrist

Sofern nicht anders vereinbart, beruhen alle Angaben Uber die Ausfiih-
rungsfristen auf Schatzungen und sind daher nicht verbindlich. Dies gilt
insbesondere fur Forschungsauftrage.

Die Vereinbarung einer verbindlichen Ausflihrungsfrist setzt voraus,
dass der Leistungsumfang des Auftrags feststeht.

Eine verbindlich vereinbarte Ausfiihrungsfrist wird angemessen verlan-
gert:

wenn die Angaben, die inspire fur die Ausflhrung des Auftrags bend-
tigt, inspire nicht rechtzeitig zugehen oder wenn sie der Auftraggeber
nachtréglich abéndert oder

- wenn der Auftraggeber seinen Verpflichtungen aus dem Vertrag nicht
nachkommt, insbesondere die Obliegenheiten geméss Ziff. 5 oder die
Zahlungspflichten geméss Ziff. 9 nicht rechtzeitig oder nicht ord-
nungsgemass erflllt, oder

bei Umsténden hoherer Gewalt, die inspire nicht zu vertreten hat, bei-
spielsweise bei Mobilmachung, Krieg, Blrgerkrieg, Aufruhr oder Sa-
botage sowie bei Arbeitskonflikten, Unfallen, Krankheiten, verspateten
oder fehlerhaften Zulieferungen der nétigen Materialien, Massnahmen
oder Unterlassungen von Behdérden oder staatlichen Organen, unvor-
hersehbaren Transporthindernissen, Brand, Explosion, Naturereignis-
sen.

Falls wahrend der Auftragsbearbeitung erkennbar werden sollte, dass
eine verbindlich vereinbarte Ausflihrungsfrist aller Voraussicht nach
Uberschritten wird, verpflichtet sich inspire dem Auftraggeber diese Um-
stdnde und deren Grinde friihzeitig mitzuteilen. Das Projekt wird
schnellstmdglich und ohne Zusatzkosten abgeschlossen.

Wird eine verbindlich vereinbarte Ausfiihrungsfrist nicht eingehalten aus
Griinden, die allein inspire zu vertreten hat, kann der Auftraggeber, so-
weit ihm dadurch ein Schaden entstanden ist, eine angemessene Ver-
zugsentschadigung von 0.5% pro vollendete Woche bis maximal 2%
verlangen. Der Prozentsatz der Entschadigung berechnet sich vom
Preis der Arbeiten von inspire fur den Teil des Auftrags, der wegen des
Verzugs nicht rechtzeitig abgeliefert werden kann. Weitere Anspriiche
und Rechte wegen Verzugs, insbesondere auf Schadenersatz, sind
ausgeschlossen.

Eine Ausflihrungsfrist ist auch dann eingehalten, wenn zwar Teile der
geschuldeten Arbeiten gemass Auftrag fehlen oder Nacharbeiten erfor-
derlich sind, das abgelieferte Arbeitsergebnis aber bestimmungsgemass
gebraucht werden kann.

Preisansatze, Nebenkosten

Sofern nicht anders vereinbart, wird der Auftrag nach Zeit- und Materi-
alaufwand aufgrund der Ansétze von inspire verrechnet. Dies gilt auch
fir im Zusammenhang mit dem Auftrag auszuarbeitende technische Un-
terlagen, Inspektionsberichte, Expertisen, Auswertung von Messungen
und Prifungen. Zum Materialaufwand gehdren auch die Kosten fir die
Benitzung von Spezialwerkzeugen und Ausriistungen sowie
Verbrauchs- und Kleinmaterial.

Wurde fir Arbeiten nach Aufwand ein Kostendach vereinbart und er-
weist sich dieses als unrealistisch, da sich die Voraussetzungen geén-
dert haben oder zusammen mit dem Auftraggeber falsch eingeschatzt
worden sind, wird inspire einen Vorschlag ausarbeiten, was sinnvoller-
weise durchgefiihrt werden sollte (Abbruch, Erhéhung des Kosten-
dachs, Projektverlangerung, Projektzielanderung u. dgl.). Gemeinsam
mit dem Auftraggeber wird nach einer Lésung gesucht.

Reisekosten, Transportkosten und Hotelspesen sowie Aufenthaltskos-
ten und Nebenkosten werden dem Auftraggeber zusatzlich nach Auf-
wand verrechnet. Reisezeit wird als Arbeitszeit abgerechnet.

Alifallige Transporte, Demontage und Installation erfolgen auf Rechnung
des Auftraggebers.
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Zahlungsbedingungen

Zahlungen werden nach dem im Vertrag bestimmten Zahlungsplan fallig.
Falls kein Zahlungsplan definiert ist, gilt die Falligkeit, die auf der Rech-
nung vermerkt ist. Die Zahlungen sind inspire vom Auftraggeber ohne ir-
gendwelche Abzlige (Skonto, Spesen, Steuern, Gebiihren usw.) am Sitz
von inspire zu leisten. Erfullungsort fir Zahlungen durch den Auftragge-
ber ist der Sitz von inspire.

Der Auftraggeber darf Zahlungen wegen Beanstandungen, Anspriichen
oder von inspire nicht anerkannte Gegenforderungen weder zurtickhal-
ten noch kurzen. Die Zahlungen sind auch dann zu leisten, wenn der
Auftrag aus Griinden, die inspire nicht zu vertreten hat, verzégert oder
unmdglich wird.

Bei Uberschreitung der vereinbarten Zahlungstermine werden unter dem
Vorbehalt der Geltendmachung anderer Rechte ohne besondere Mah-
nung Verzugszinsen berechnet zu einem Zinssatz, der sich nach den am
Domizil des Auftraggebers Ublichen Zinsverhéltnissen richtet. Durch die
Zahlung von Verzugszinsen wird die Verpflichtung zu vertragsmassiger
Zahlung nicht aufgehoben.

Gewadhrleistung, Haftung

Als Lieferant von Produkten ist inspire nur haftbar fir Produktmangel,
sofern diese urséchlich durch inspire verursacht wurden.

Fur Schaden an auftragsbezogenen Gegenstanden oder sonstigen Sa-
chen, die inspire Ubergeben wurden, haftet inspire nur soweit solche
Schaden von ihr vorsatzlich oder grobfahrlassig verursacht worden sind.

Der Auftraggeber verpflichtet sich dazu, inspire alle Leistungsanspriiche
und Anforderungen an Produkte wahrend der Offertphase mitzuteilen.
inspire kann nicht haftbar gemacht werden fur Produktfehler, die durch
unklare oder unvollstdndige Beschreibung der Anforderungen oder
durch Ausflhren besonderer Wiinsche des Auftraggebers entstanden
sind.

Da der Auftraggeber die vollstandige Kontrolle hat Gber die Situationen
in denen diese Produkte bestellt und verwertet werden, deren Anwen-
dungen, Bedingungen und Umfelder kennt, Ubernimmt er die Haftung
fur das Produkt in dieser Anwendung.

Mit dem Versand bzw. der Ubergabe der Lieferung gehen Nutzen und
Gefahr auf den Auftraggeber Uber. Das Versandrisiko geht zu Lasten
des Auftraggebers oder des Lieferanten.

Sofern nichts anderes vereinbart wurde, Ubernehmen Auftraggeber und
inspire gegenseitig keine Gewahrleistung und keine Haftung, dass die
im Rahmen des Auftrags erarbeitete oder zur Verfugung gestellten
Kenntnisse, Arbeitsergebnisse, Unterlagen oder Gegenstande richtig,
brauchbar, vollstédndig sind oder dass durch ihre Anwendung oder Be-
nutzung keine Rechte Dritter verletzt oder sonstige Schaden verursacht
werden.

Der Auftraggeber hat die von inspire erbrachten Leistungen und geliefer-
ten Produkte geméss Auftrag umgehend zu untersuchen und offensicht-
liche Mangel innerhalb von 14 Tagen ab Lieferung zu riigen. Nach dieser
Frist erléschen Anspriiche fiir Nacherfllungen.

Generell sind sémtliche Anspriiche und Rechte wegen Méngeln der er-
brachten Leistungen und gelieferten Produkte, insbesondere auch die
Geltendmachung indirekter Schaden wie z.B. Produktionsausfall, Nut-
zungsverluste, Verlust von Auftragen, entgangener Gewinn oder der Er-
satz von Schaden anderer Art, sowie Schaden aus Haftung Dritter,
gleichgliltig aus welchem Rechtsgrund, ausgeschlossen.

Bei personellen Schaden (Unfélle, Krankheiten) haften beide Vertrags-
partner separat nach geltendem Gesetz. Die Vertragspartner verpflich-
ten sich zur Einhaltung der allgemein gultigen Sicherheitsbestimmun-
gen. Flhren inspire-Mitarbeiter Arbeiten beim Auftraggeber aus, sind
diese vorgangig durch den Auftraggeber bezliglich der am Ort geltenden
Sicherheitsbestimmungen eingehend zu instruieren.

Im Ubrigen gilt dieser Haftungsausschluss nicht, soweit ihm zwingendes
Recht entgegensteht.

Vertragsdauer
Auftrage enden mit Abschluss der Arbeiten.

Beide Vertragspartner sind mit einer dreimonatigen Frist zu einer ordent-
lichen Vertragskindigung auf Ende eines Kalendermonats berechtigt,
falls nach Ablauf eines relevanten Projektbearbeitungszeitraums trotz
wiederholter Abmahnung zur Nacherfiillung kein wesentlicher Fortschritt
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erzielt wurde oder erkennbar wird, dass das erwartete Ergebnis nicht
oder nicht ohne wesentliche Uberschreitung der vorgesehenen Kosten
oder der Bearbeitungsdauer erreicht wird. Im Ubrigen besteht kein or-
dentliches Kuindigungsrecht.

Vorbehalten bleibt in allen Auftrdgen eine sofortige Klindigung aus wich-
tigem Grunde.

Veréffentlichung, Werbung

Sofern nicht anders vereinbart, kénnen die im Rahmen des Auftrags
gewonnenen Forschungsergebnisse in Dissertationen und in Publikatio-
nen unter Beriicksichtigung der Bestimmungen unter Ziff. 4 von inspire
veroffentlicht werden. Eine davon abweichende Regelung muss im Ein-
zelfall detailliert ausgehandelt werden.

Veroffentlichungen durch inspire werden vorgéngig mit dem Auftragge-
ber abgestimmt. M&chte ein Auftraggeber Erfindungen von inspire, die
wéhrend dem Projekt entstanden sind verwerten, so hat er unter Inan-
spruchnahme der Bestimmung gem. Ziff. 4.5 dieses Interesse zu be-
kunden um Veréffentlichungen vorgéngig zu sichten und gegebenenfalls
Modifikationen zu verlangen.

Der Auftraggeber ist nach vorhergehender Absprache mit inspire zur
Klarung etwaiger Kollisionen mit Patentanmeldungen, Bachelor-, Mas-
ter- oder Dissertationsarbeiten berechtigt, das Forschungs- und Ent-
wicklungsergebnis unter Nennung des Urhebers und der beteiligten in-
spire-Abteilung zu verdffentlichen.

Fiir Werbezwecke darf inspire nur mit dessen ausdriicklicher Genehmi-
gung genannt werden.

Gerichtsstand, anwendbares Recht
Gerichtsstand fur Auftraggeber und fiir inspire ist der Sitz von inspire.

Der Vertrag unterliegt dem materiellen schweizerischen Recht unter
Ausschluss der Bestimmungen des CISG-Ubereinkommens (United Na-
tions Convention on Contracts for the International Sale of Goods, vom
11. April 1980).

Teilunwirksamkeit

Sollten sich eine oder mehrere Bestimmungen dieser Allgemeinen Ge-
schéftsbedingungen als ganz oder teilweise unwirksam erweisen, so
wird dadurch die Giiltigkeit der anderen Bestimmungen nicht tangiert.
Die Vertragsparteien haben gemeinsam die unwirksamen Bestimmun-
gen innert nitzlicher Frist durch neue zu ersetzen. Im Falle von Ver-
tragslicken gilt die gleiche Vorgehensweise.
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